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ATTORI. B
NINETTA: Zyccalvento , ragazza del{Tirolo,

' che fa credersi la Barenessa Stellidaura’.

La Sig.

Cantante,pensionata di §. M. Impera- |

tore, e Re . |
AARTUFFO-servo di D. Putifarre ,
¢ credere it medesimo suo Padrone .
Sig. Luigi Martinelli . 15 :
Xl Cﬂpfﬁauu 13? PUTIFARRE giovine di co-

i ung i vapoli
_raggio , che gunge sconosciote in Napoll,

destinato ‘'sposo di St_ellid‘ainfa_.
Sig. Domenico Eertozzi .
GIAFABRIZIO attuario delpaese

‘che si

, padre di
i af-

Francesca Riccardi Paer prima

¢

Fiovetta , uomo goffe , ma mteso €3
fari di Curia . Sig. Luigi Riccardi.
AIRANDOLINA ragazza Tr;*alcse , che gi-
ra ilMondo in:compagnia di ni sno.germano,
promessa sposa di Maxtufo .
1 LaSig. Caterina Amati « - ;
STELLIDAUR A Dama del Tirolo che 1r1e.1:1_£:.l
in Napoli sconoseinta , destimata Sposa vt
Capitano Putifarre.La Sig-

Teresa Mariant.

FIOHETVI‘& Vi“almllﬂ dﬂl fEl‘Ld{} di StCllldﬂll- I

ra figlia di Gianfabrizio , J

La Sig. Mariangela BEFIQ%‘?E‘. : |
GABBAMONDO fratello di ]\z'hranduhnaq 3
che gira col Mondo nuovo , Promesso SpOso
“di Ninetta . Sig. Nicola Cennt .
CORO di Villani. ‘
Seguaci nili Pallade , 1di Giunione , di Hacco .
ervi, che 1on: parlano . ' _

:]ia Scéna ¢ in un k?eudo deliz10s0 sitga::u in ui
lnoeo Marittime nelle vicinapze di I\aguh .
La Musicae delceleberrimo NMaestro w1gnor

” Domenico Cimarasa.
Tnventore , e Direttore del {Vestiario Signor
Federico Marchesi .

|

“ATTO PRIMO

Piazza di Campagna contigua ad una riva
di mare. Veduta da un lato del Pa-
Iazzo Baronale , con portone, e fi-

| nestre praticabili.
Gianfabrizio mezzzo spegliato, che sta dan-
do degli ordini ad alcuni Villani . Fig-
retta col lamburello che std disposta,
per suonare. Indi Gabbamondo con il
mondo nuove in spalla , e Mirandelina
du vagabonda , che vien suonando lo
stromento alla Tirolese., Ceoro diV illanis

Gimz.State attentr, 10 gia vi ho detto
Che sia il tutto preparato
La padrona adesso aspetto

E alla Curia 10 deggio andar.

Turei allegri andiam villani

A 1ncontrar la Baronessa,

E col fiato, e colle mani |

Addestriamoci a suonar. -

Gia.” Ma chi sono quelli 142

Fio. Osserviamoli di qui.

Gab. - Chi vuol vedere -- Per un bucheteg
Il mondo nuove -- S1accosti qui .
Costantinopoli -~ La bassa Arabia
Il marde Tartari-- Col Canada,
Veenga chi prendere - S1 vuol dilette

- Un bajocchetto -- Solo si-da, -

Mir. Mirandolina -- La Tirolese

A 2
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[.a sua dottrina -- Vuol qui mostrar.,
Vi fa ballare -- La pupazzina ~
La marmottina -- I'a pur' cantar .
Due quattrinelli -- Signori belli
Solo si pagane - Per civiltd.
Prestoa vedere -- Fateviavanti
( Le piigalanti=- Curiosita.,
a 4 ¢( Suona I'armonico -- Le voci cantano
Coro{Andiam con giubbilo--Tutt) agum:da]l_-
( si fissano a guardave,e Gabb.tira filis
Gab. Osservate o signorl B
" Queste meravigliose maraviglie.
Vedete queste fabbriche =
Come tutte ad un tratto sidirupano.
Ecco un gatto mammone,
Ecco 1 topi che ballano, ‘
Eccoun altra veduta , ¢ unaltra ancora .
Ecco Costantinopolidi notte ,
Ed ecco il non plus ultra di bellezza ,

Con questo pace , sanitd , allegrezza . :
Mir. Che dite, non & cosa sorprendente :
Gia. Mi caschiun occhio se ci ho visto nien-
Gab. Ragazza 1l bajocchetto. ( te.
Fio. Per me non ho denari. '

Gab. E senza questi,

Venite a metter I’occhio nel buchetto ?
Fio. Perché sono di genio curioserto.
Mir. Ma non va ben.

Guab. Ma qui si truffa il mondo.
Gia. Ola, cotanto ardire in mia presenzal

1o sono il mastro diatti del paese,

E faccio da Interino Potesta:

Ciascun si abbassialla mia gravitd »
Fio. Ed 101a figlia son del mastro diatei s

LY
e Y

G{né; Scusi sor mastro diatt; . 2
Gm_'_. Ho gid scusato,
E a compensarvi il modo
Qui giunger dee fra poco
La nuova Baronessa , e allor

Potrai scontar quello che av
Anzi voi tacei 111
E la vostra p

ho gid trovate

con lei,
er tudei,
questo punto andate
adrona festeggiate,

Y (partono 6. Coristi
Gia tutee le sue carte =

E t recapiti suoi stanno in mia mang.
F:_a. Viene la Baronessa Stellidaura .
Gia. Gran Dama del Tirolo

Eerede del Barone Perpignacco

A cuiil pessesso oggisi deve dare . (re,
Gﬂ.‘b' Dunque molto averem da guadagna-
Mir. Orben,star gli farem lieti, e contenti:

Maraviglie farem , farem portenti . -

Al suon dell’ Organerto
La la rala lla 114

B~ Y
Cosi per dar dileteo
Mi metterd a canrar.

Al fresco quand’é l'alb  domattina
Strillando me n’andrd verso Milano,
Venitela a veder la marmotcina,

Alons donc chere com pagne

A boire vain de chompagne

Et donne main non comper Simon,
Puoimutasi il sueno- Si lasciano ; canti

Allegri,e festanci-Balliam in ral gui-

Che turtidirisa Dovrere crepar. (sa,
E allor grideremo -- Sin qQuanto si pud

Evviva labirba --E chi inventd.

Tutti Evviva la birba--E chilinventd ..

A3 ( via con Gabb,
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@iq. Caspita ! sta ragazza

[,a sa lunga davvero!l '
] 1este !
Ma che grida son qu .
: (evviva didentra s
Fio. Ecco che viene
La Baronessa . :
Giu. Inchinarla conviene .

Villani suonando strumenti pastoralis ind
Ninetta vestita da Baronessay € detlly

Coro diV illant .

Coro " ieni luna, viem ste_lla

( Baronessa la piu be‘n(ai;‘i
Come questa non st ad.
, ((iViHnnquIE si affollaneo intorno per
baciarle la mane . <
Giu le mani o miel Va'ssall_é,
O temete il mio furore
Con tal chiasso, € tal rumore
Mi volete voir stonar.
Giura a voi la baronessa
P-r le man che mi baciate
Che le mie gran baronate
Tucei vhan da consolar.
Coro Vieni luna vieni stella &c.
Gia. Ol vassalli presto a fare omagglo
Alla gran Baronessa Stellidaura .
Nii. ( Ninetta, *
E' necessario che tavvezzl N
A parlar linci,e squinci, € a dameggiare,
Con fngerti la morta tua padrona

Nin.

-,
— — —————

™

Che cosi la tua machina v
Gia. Signora Baronessa, sem pre intorno
.invqghamu onorar di notte, e giorno
F:'a. L a1 loro suon accoppierd i miej Cﬂl‘ll‘i!
Nin. Non pid suddii' miej, | !

Cospetto § voiid'onor m’assa
| E quasiquastansuperbit mi face |
Cosiallegri ognor viver vogliamo
Sempre alla Sanfason : di Perpignacco
La nipote son io!son io ’Erede
Se lur mory.''La mia sentenza @ questa
Salute, e buona sortea chic; resta,
Gza.LGrazxe al Cielo Signora Baroness;.
Tiene una’ lingua in bocca '
Che pare che ti pacli, |
E circa la bellezza ¢ tanto chiara
Che non oecorre informazione .
Questo elogio siadatto , ‘e 5 cortese
Ve lb fa il mastro diatei del paese
Nin. Tu ‘mastro diatei? 000
Gia. E Potestd Interino,
Fio. Ed io sna figlia

Sono per ubbidir la Baromessa .

ien buona . )

ssinate ,

| Nin. Addio vaga fraschetta .

Gia. Gran femmina di scienza} !

Fio. Viva ‘per verita vostr’'Eccellenzg |
SCENA [ITL
Martufo , e detti .

Indierm, 0 §1 per bacco

Vi pesio, e poi vammacco
Ejf:mne un pomo ‘cotto
M’inghiotto la citt4.

A l4




" 8a alcuno si fa sotto
Ricevera una botta
Sei morto ah ih ah
Son Capitan di forza .
Mi faccio rispettar. .
( Se sanno che son scorza
Oh dei le bastonate
Avranno da fioccar . )
Caspita | ad un par mio
Niun contradire ardisca
Che d'ammazzare gli uomini son St?fﬂ.
( Mostrar coraggio ti convien Martufo )
Nin.- Ma cosa ler comanda?

&ia. Che fa tanta fracasso , e tal rumore.

. Non sapete signore

Mr:ﬁlrhe mal pegm son’io di carne cruda ?
( Animo su Martufo, &€ tempo adesse
Di tessere linganno. )

Nin. Ma per quale avventura
E'pervenuto lei 1in queste mie remote
Ereditarie catapecchie?

Mar. Qua venni per sposarmi
Lanipote d'un morto, il quale morto
Disser ch’abita qua.

Nin. Ma come vi chiamate?

Mar. Don Putifarre Capitan marittimo.

Nin. (Stelle! )

Gia. (Arcidiavolo. )

Nin. Andate voi.

Gia. Correte.

Nin. Avvisate.,

Gia. Sparate,

Nia. Presto scampanellatelo. =

Gia, Corri fra le mie braccia , vieni qua.

Una stretta vauol darti i Potests . :
Mar. Che malanno vi prende 2

6 chi son?voi chi siete ? 2
Nin. Io sono il tuo connubjo

‘B tu sei 1l mio Imeneo .

Mar.lo non capisco un tal linguaggioebreo,

Gia. Quella, fu gia provisto, e decretate -
Dal quondam Perpignaccogia passate
Che debbe con lei fare il congiungimini

Mar. Voimi levate il soffitto del cranio

Parlate con linguaggio un po piu chiaro,
Nin. lo son la Baronessa Stellidaura
La tua sposa futura : 288

Gia. Oh che allegrezza -
Sara per tutto il ‘mondo BB AL b
Quando che si vedranno andar pet mane
La Dea Ciprigna, ed il Caval Trojano.
Oh che pezzo, che bel tocco
Che visecto delicato
E lo sposo fortunato

Tal boccon dovrd mangiar !
Matrimonio si festante

-~ Per' la nostra Baronia
~ Or Cornelio lo dovria
Con la tromba publicar.

Io subscriptum mastro diatti:
Con Satelliti, e scribenti
Con villani, ed altre genti
Gran pazzie faremo gia,

E voi in festa passerete -
Fra festini, e suoni, e canti .
Grazie grazie renderete -
Alle mie bestialiti.  (partono

A g
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SCENA 1V.

Approda un battello da dove sbarca Don
Putifarre con due Marinari , poi Stelli-
daura accompagnata da dueV iandantt.

Put, P erché mai destin tiranno

.- Mi lasciasti‘in abbondono ?
Ma i1l mio cor fratantoaffanno
Cosa sia timor non sa.
Ah! se ritrovo - La sposa amata,
La sorte ingrata - Si cangiera.
Da tante pene - - Col caro bene
Allor quest’anima - Rcﬁpirem.
Ma che cosa bramate? ( ai mart.

. Denari non ho aftatto cospettigsimo .

~ Pretendete che v'abbia
Il nolo da pagare
Don Putifarre Capitan di mare ?

Sison io quel Corsaro Arciterribile
Celebre per Vistorie , e le gazzette ,
Venti Vascelli barbereschia picco .
Altri, e tanti per I aria ne mandai,
E presi, centoin Spagna ne portai .
A borde ritiratevi _

Che fra poc’ore soddisfarvi io spero
Non temete di me son cavaliero.,

Stel. Ingquesto loco, riposiamociun poco
Oh cari miei liberatori la voir ( a Mar.
Deggio tutto il di-piudi quel che viva
Ma alluagu ove miyeggo @ia arrivata
Certo al vostro ben far non ‘sard ingrata.

Pyut. ( Chisard mai codesta: Srgnorma 1)

Ste(Che uomo sard mai quel che miguarda!)

£\
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Stﬂ, Non ‘ha: ql.lal:trm.:.Q £3%
Put. ‘Affatto. | 15 -
Ste.. E'vd seccando i capo alle mgnme 3

¥r
put. ( Orsu collera zuid:o) Dico, ¢ permesso

[n questiluoghi il viveric le da me 2
Stel. Gl atei diiciviltade » + A

S1 usano da per! tutto. B1Y Ul
Tut, Temefersc it iiSh onous jad i)

Esser riconvenuto.: ©i0

O ‘da‘qualche suo Sposn 0 c1c:abeo,
L Italia 80 che é'il tempw

- Della: gE]O&lEL RR 1 ‘-,'.~:; AR
.Sz:c. Lel vuol scherzal, ed jo
Voglia adesso gon:ho. = ¢l rvivid 4%
Put:"Se mai le .occorre icosa it 1o ol
Sta qui per-lei un. n11l1tale.
Ste. Ben, mit fido di 1&1._ i
Mentre viaggiava b it it deds i
Da Milano per Napoli; assalita ' * (to

Fui dai ladriin un bosco,e questo ¢il tut-
-Sicche bisognoavrei alimeno lalmeno »
D1 cinquantazecchini ne piu,; ne meno .
Put, E a me dai Turchiin mare -
Nel golfo di Lion mi fu affondato
Uno Sciabecco, € a caso ful salvato
Da un legno che passava , or miritrovod
Giusto come ‘mi/'vede '

- Ed un soldo'nen'hodal caplo al PIEdB :

Guarda bel capitalet

Put. E: lel diibottori .

Subitosi'butto 'con i. cmq&anta (%

Ste. Ma di quel che:non ha:perches: vaﬂta:‘

De spiantatr afflicti amanei . o
Queste son l'usate scuole. )
A6
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Con raggir:, scherzi, e vanti
Ci pretendono 1incappar. |
Ma non siamo piu al seicento R

Che credjiamo queste Fﬂlﬂ", 3 2L

11 bel suono dell’argento
Solo I' orbo fa cantar. -
Spiantatiamanti- NO non crediamo
Ai1vostri incanti - Per ¢’incappar.
(mentre vuol partire sente la voce di
Gianf. e si ferma). ] ‘
Rwer. Eviva laSignora. (Noné brutta
Ha una bella eloquenza , e la sa tutta )

STCEN A" V.

Gianfab. albalcone del palazzo,poi Fioretta
al balcone del medesimo , e detti.

Gia. E hila, dove maisiete , Cacciavino
Fate salir quello del .mondo nuovo
“he il Capitan Don Putifarre vuole
veder per divertirsi tn pd il giochette |
Presto che pit non tardi io su I'aspetto, |
(parte /|
Put. (11 Capitan Don Putifarre | e questi A
Non son io ? non intendo!) | ._
Ste. (1l Capitan Don Putifarre!
E questi non e quel che in consorte
Il Zio mi destind nel testamento!)
Fio. Non tardate un momento
A farsalire la Lanterna Magica, .
Perche la Baronessa: Stellidaura:;; 4
51 vuole divertire , e col fratello.
Fate quella:salir del, sonarello ..( parre
Ste. ( La‘Baronessa Stellidaura 1o sono!

r
E quell’altra la sd dunque chi fia | }3
Put. ( Stellidaura non & la sposa mia 1)

SCENA VL

Martufo, e Ninetta dal palazzo » e detti-

Mnr.E hi 12 creanza avanti a Purifarce
Capitan di mare.
Nin: Rispetto alla Signora Baronessa,
dte. ( Che veggo eterniDej ! ) |
Mar, (Chi e quello!
Nin. (Chi & colei})
Put. ( Chi qui ritrovo )
Mar, ( Oh tempesta ! )
Nin: ( Oh rovina !t
Stellidaura ! )
Mar. ( 11 Padron!)
Put. ( Martufo ! )
Ste, ( Nina!)
Nin. (Trista me la mia signora
| Com’e viva, come ¢ qua! )
Mar. ( Quel Caronte & vivo ancora
Mal per me la cosa andri. )
Ste. ( La mia serva insignorita
Co’ miei fregi in pompa sta 1)
Quella bestia scimunita
Qui che diavolo ci fa!)
Tutti La mia testa sbalordita
In letargo ‘par che sta.
Ste.. Ehi Ninetta?
Nin, Chi ¢ Ninetta ? @ .
- -Se 'mi zompan'le vertecchie
- Occhi, labbri, naso, e-orecchie
Io t1 faccio: qui tagliar. |

Put. (

e e R
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Pu::.4 Ehi Martufo!
Mar. »Chi-é Marcufo ?
Sono un celebre, gradasso
Che se fai rumore, € chiasso. ,
'Fatcid piovere, € tonar.
Ste. Ah ribalda sguajataccia
Quest’aggravio alla padronal
Pezzo d’asino v:qhaccu
Meco avvert a non far.scenes
a 4 Oh che tremito m1 viene. = | ..
Che ribalzi 11 cor:mu dau (pﬂrmna

SCENA VI
Camera nel _palazzo Bmonule.
Gianfabrizio, Gabbamondo, e Fioretta.

Put.

Gia. [l Capitano qui nonritrovo,e ancor la
Fio. Che cercate Papa! ( Baronessa.
Gab. Bella ragazza

Con il permesso poi del mastro diatti

( la prende per mano

Fio. Ehi la sti fermo.
Gia. Basse giu le mani,

O qui si paga 1l dritto |

Per aver leso la gidrisdizione.
Gab. Ma perche vi offendete,

Fate il simile voi con mia Germana,

Ch’e pur graziosa , e bella, (tella"f
Gia. Madimmi, tua Germana & ancor zit-
Gab. E chi pud dubitarne! solo enua"nm

Ci troviamo obbligati *

Con lapromessa di un-tal matrimonio .

. Leil con un tal Martufo Mﬂaneae.

Ed io con una certa

— =

. : 1
Ninetta Zuccalvento del Tirolo. 2
Ma se l'affare st conclude fra nou
‘La tolgo achichesia , per darla a vm
Che dite? |
Gia. Mi confermo come sopra .
Gab. Dunque guardami o cara. |
Fio. Io tutto intest, (!
Gia, le vostre proposte
Ma taceste liconti senza l'oste . ( partona

SCENA VIIL
Putifarre da strade, e poi Mfr:rndalinr: :

Put(Nun safﬁué che quel birbon mi usur-
Sposa , abiti,e nome . ) L'ucciderd.  ( pt
Mir. Ma che paese € questo?
Ho fatto adessodei giocchetti in pilazza
Ed un soldo neppure “ho guadagnato.
Put. Sﬂzz:} servo malnato .
Mir. Chi é quello che si arrabbia in quel
Put. L’uccidero. ( cantonc?
Mir. Volete
Che vi canti signor la marmottina ?
Put. Va via.
Mir. Che diavol ha?
Put. H6 un mongibello in corpo
Senza poter sfogare! Martufo indegno
. Me l'avrai a pagare.
Mir. (Martufo hi nominato.)Chi¢ Martufo? -
Put. Tuvuoi seccarmile un servo Milapese
Che sotto 1l nome mio
La mia sposa a inpalmar si & Ui portato.
Mir. Ah Martufo crudel | Martufo ingrato!

Put. Gos' hat ragazza? . o0 o fl
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Mir. HO eento smanie in petto
Senza poter sfogar, bestia tiranna,
‘Mi da fede disposo, e poi m'inganng ¢
Put. Marcufo eh ? )
Mir. Marcufo.
Fut. Elﬂpiﬂi ladro .
Mir. Ma voi chi siete?
Put. Son gagliardo guerriero
Son Capitan di mar, son Cavaliero,
Vanto un cor bizzarro, e forte
Son tremendo ardito in guerra
E pur l'ire della sorte -
Son costretto a tollerar.
Va t'informa negli avvisi
Leggi un poco le gazzette,
E in sentir quanti n’uccisi
Trema po1 se sai tremar.
Tra le smanie, e tra l'affanno
Cento trombe al cor i sento,
Che m’invitano al cimento
I mie! tortt a vendicar,
Mir. Costu: non ho capito!
Ma se ritrovo 'empio
Lascioal paese un memorando esempio-

( parte

( parte

SCENA

Camera .

N:’ne:tfz_u.“pdf Gabbamonda, indi Martufo,
. epoi Gicinfabbrizio, e Deon Putifarre
' che osserva ,

[ X.

A 21 e
Nin. L arrivo inaspettato
Della risucitata mia padrona

]\

f 7
Guasta tutti limiei raggiri, e inganni.
Gab. (E'dessa o ndlqual scravaganza € ques
Nin: Convien che ben di prescia sta . )
Mi spostil Capitano , almen se torno
Al mio stato priniiero
Mi trovo per marito un Cavaliero .
Geb. (E Nina & pit che Nina!che al Tirolo
Mi dié fede disposa .)
Mar. Pria che il padron mi scuopra
E segua un chiasso
Sposar la Baronessa mi vorrel
Per mettere in acconcio i fatti miei. )
Nin. ( Eccolo . Passeggiamo .)
Mar. M’ inchino a sua Eccellenza
Colla piu grave mia circonferenza.
Nin. Anche la mia Eccellenza
Al signor Capitan fa riverenza.
Gab. ( Brav] per verita.)
Nin. Ma quando lel
- Fa passare la collera, e mi sposa?
Mar. La collera da un pezzo m’ e passata
Stenda la man , che anch’to gliela ribacto
( vede venire Gianf.
Nin. Al nostto matrimonio &8
Sor Mastro diatti stia per testimonio.
Gia. Animo si eseguisca.
Mar. Dammi adesso la mano.
Nin. Ecco a rotra di collo.
( D. Put. si fe in mezzo , g lise pard
Put. Indietro vil ple beo
E’ mia, e non & tua la Baronessa.
Mar. (E di nuovo sta qui questo demonio.)
Nin. ( Chi sara questo sparti matrimoniol)
Put, 11 destinato spose |
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. D1 Stellidaura io sono.,
Gab. 11 marrimonio ¥
Fra me con lei da un pezzo si contrat.ta..
\TE sewtitg. moglie vuoi sposp una 'satea
] L 1 b{ '. 5
] % ( | Ia?l’d me! qui Gabbamonde! allsarte
r ¢t vuole una forte fianconata i
Del muio spirito.) ER
Put. E' mia.
Gal E' mia,
Mar. E' mia.
G:E Ela non confondiamo
vqn gl antichi, i moderni possessori
1 cito tutei nel mio. tribunale .
St udiranno le parri,
%_alla presenza
1 tutt1, emanerd la mi
L < imia se
Put, Ce. la vedrem. it L
Gab. Ce la vedrem 8} certo,
Ma[: Ah* perversc destino !
e acrilfudgre mivud dentro a un stanzine
:S. ( Arte, industria, ci vuole adesso qua.)
tatevi cheti.ola old old,
Camerieri, paggi
Cuochi et
_uochi, staflieri f
Ipalatremer, lacche
resentatevi tuttl in 1 |
Pres nanzi-aome,
Gf_n. Che vuol dire @ SO, o
Nin. Canaglie !
iSr—; El‘ﬂ ininuto secondo ritardate,
nlu faccio accoppare a bastonate
( lo tremo pia di loro ) .
Gab. Oh che spavento !
ﬂ;!"m-. Con chi 1" ha1?
Nin. ((Muso duro )

19
te se prima

Deh Capitan di grazia perdona
offuscata .

Un plebeo suffumigio m’ ha

Or mi sento elevata

A grado si eminente,

Che il mondo intero m
put. Chestravaganza € questa ?

Gia. Non 10 s0.
Mar Oh cara!l
Come tilodo. Megl'ech’io parta
Vo nel stanzino ¢ torno.
Nin. Ah dolce amore
Prendi ti do 'onore
Di baciarmi la mano.
Mar. Oh benedetta ! S
Ty mi consuli col volto tuo divino.

Nin, Ah! con grazioso inchino
‘Un testimon vi do del mio rispetto..
Mar. Caro il mio giojelletto stupir Ml fal.
V.0 nel stanzino e torno. ' 5
put. Ah che piu non mi (€Ngo- '
Nin. NO non deggio vedervi entraré 0inai
In si piccole stanze abiette , e vili

Le voglio grandi come campanili.,

Venite.
Mar. Dove?
Nin. Dove? Lo sapete.
Tutto mio dolce amor , ahl non vedete.
D’ alma luce 1ntorno
Vivo raggio a me visplende .
E mazgior di me mi rende

Un alrera maesta .

Conti, Duchi, Cavalieri
lo gi4 vedo 'nterno a me
Bassi, basst tutu quantl

{ rassembra un
( niente.
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Come tanti scaldapie.

E voi dentro in un stanzino
Che vergogna oh-mio carino
Non entrate se mtamate
E venite via di qua.

Che paura indiavolata
Sono in ver scombussolata
S¢ alla fin la scappo bene
Che fortuna mai sari.

SCENA X

Martufo , Putifarre , Gabbamondo,
e Gianf. indt Ninetta .

Pur.([ o stupido rimango.)
Gab. ( Io perdo il senno.)
Mar. ( Che brutti occhiacci
L2 mi fa il“padrone.) .
Gia. Dunque signor1 miei la conclusione,
Lei chie?
Put, Sono il forte
Don Pucifarre, celebre Corsaro.
Mar. Ah ah ah .
Gia. Per veritd t1 manca
Una buona porzione di cervello.
Put. Birbo, sciocco, villan, cosi mibuarlit
Gia. Zitto. Sentiam quest’altro.
Quella ch’ ¢ qui parrica
Che dict ta che sia?
Gab. E' una vil fante,
Ninetta Zuccalvento del Tirolo.
Gie. Ah-ah ah sciocca @ la tua favella.
Se1 pazzo & ver, la Baronessa ¢ quella.
Ecco il decrete ¢ farto -

(parte

( a Gab. |

-

Put. Q
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- . Questi due a Mattarelligian portatst

Siano ben custoditi, e ben serrati.

. put. Birbo, a me tale affronto!

Se piu parlare ardisci
In tal momento istesso tibastona.

| Gia. Signor chefarte! il mastrodiacet 10 sono.
put.Favorisca signor,garbato,e bello( aMar.

- Che di seco parlare ho gran desio.

Mar. Mi faccio maravigla .

Dica pure.

ual’é la sua intenzione
Per quella signorina ? S
Mar. Intenzione delle buone
Cioe sposarla con il suo permesso .
put. Quella sposar vogl’ i_a, e nion lacedo
"Senza pria cimentarmi con la spada .
Questo € il permesso mio.
Mar. ( Brutto permesso...)
Non si potri ...

Put. Non sento. % 5
O la donna,o laspada ho gid deciso.

Un di noi due dee rimanere ucciso,
Mar. Dunque rimanga lei. (per andare
Put. Fermati ribaldone .

‘Di qui non partiral

Senza il sangue versar dalle tue vene.
Mar.( Queste Martufo mio, queste son pene.

Ma coraggio una volra. ) |

Se tucred: avvilirmi invan lo spert.

"Ho petto, ho core, ho spada

( E per fuggire una ben largastrada . )
Put. Danque vien: al cimento
Che perduta ho digia la softerenza.
Mar.Nonsoncomodo ancora abbi pazienza:
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Nin.Quale strepito..ohimelche cosa & stato!

Put. Mi contrasta 1l tuo cor.
Mar. Vuol la tua mano.
Nin. Ah cessate le lit1! e tu mio bene

Non cimentar te Stesso,

‘Troppo cari mi sono i giorni taoi.
Mar. Viva dunque costui giacche lo vuoi.
Gia. B’ vilta i{atri sotto.

Mar. Sei pazzo Potesta .,

Put. Vient codardo.

Nin. Idolo mio t’arresta.

Mar. Stracciatissimi Dei,che pena € questa.

Put. Vile, indegno, poltron..

Gia. Fuor1 la spada,

- Che udifendo io, (nedal tuo fianco
Giammat mi1 partiro .)

Mar. ( Dunque coraggio)

A me vile, e poltron ? e bene ascolta

Ti vedrd fra poco

Pallido, intimorito, al suol prosteso

A cercarmi pietd , ma: tutto invano.

( E'un prodigio del Crel se n'esco sano . )
Nin.Deh non ticimentar,vedi il mio pianto

Ti prego, non mi far di duol morire,
Mar. Ah per pieta ben mio non m’avvilire,

I] ferro 1mpugno, e t dird fra poco

Che ancor per tuo rossore

Qualsia del braccio mio I'alto valore.

Vedrar con tuo periglio
Di questa spada il lampo
(Ah se di qua la scampo b
Pid non mi cucca affe.) -
Tu non temer mio bene
lergt quel mesto pianto,

E T

Deh amico stamini‘taccantd
Ricordati dieme. o «
And:am ,is1 vadotalcampo
Cara ti lascio oh dei!
Vieni poltron che sei
Trema del mio furor,

Dallo spavento, e llira
Giid balza 1l mio cervello
E un gelido martello
Mi sta battendo al cors
(via con Ninetta.,
Cap. Non partira se pria ...
Gia. Lascia ch'ei vada,
Senza strepito d’armi
Presto scoperta fia la verita,
E da me: la giustizia s1 fard.
Put. Quando ci0 sia per poco
Raftreno i sdegnt miei
Ma la giastizia a me render tu déi. (via.
Gia. Oh che intrighi, o che impicci!in tal
( momentol
Ma il tutto aggiusterd col mio talento.
(via.
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S'G B NA VX

Nobile Belvedere ,con Vasidi fior1, e Co-
lonnati, in lontananza del quale vi
sono ameni Giardini.

Mirandolina , poi Martufo , e Ninetta .

Mir. N.on ancor mi ¢ riuscito di trovare
E il viso graffignare a quel briccone.
Eccolo se non sbaglio . Oh inver la betla
Vedura curlosa!



a
]f goffo Martuffone ( sposa

Viendiquaa braccio,a bracciocon la
Qu: mi st0 ad osservare , e a tempo,e loco
Con questa coppia vO spassarmi un poco.
( siritira pot si scanza

Nin, Guarda guarda la sposina

Sul tup braccio delicato

Come ben sa camminar.

Se volete un ombrellina

Mar. :
Col mio fongo, ben parato
| L’altro braccio vel fara.
Mir. (Oh che coppia smorfiosa
Veramenté in questa cosa
C’¢ da ridere, e crepar. )
Nin. Dammi dammzi il tuo tabacco.
Mar. Dentro quia n’he posto un sacco.
Win. Senti un po la mia bellezza
Come sa ben stranutar .
Acci,accl, acci,accl. (Stranuta
Mar. Ah ah ah ah :
Mir. Oh che marta & quella Ia.
Mar. Dammiun pd quel tuo fioretto,
Nin. Prendi prendi oh mio diletto .
Mar. Senti un poco il mio nasetto
Con che grazia sa odorar.
Ohi ohi ohi ohi. ( odora.
Nin. Ah ah ah ah
Oh che matto ¢ questo qua.
Mir. Tl pitu goffo non &1 da.
Nin. Baron in gabinetto,
- Va mi prendi il Cagnoletto,
Che ‘ci voglio passeggiar .
Mar. Adorato bel visetto

Lesto , presto , pronto , € netto
A seryirti 10 ¢orso gia.

/

' .M.Er.
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Mir. Or costel mi sentird .
Nin. Baroncino. Mar. = Baronessa,
(riverendosicon caricatura.

2 EL’ha burlatg come vi.

Mir. Or costei mi sentith . (via Mart.
Mar. L’ho da discorrere gran Baronessa
Con ogni debita solennitd.

Nin. Eccoa discorrerestd qui con essa

Composta 1n aria di nobiled .
( Siedone , e Nina cuva un grosse V en-
taglio , e ventilandosi con caricatura .

Mir. Lasciil Ventaglio per un momento.,
Nin. Scustdigrazia m’hoda far vento.
Mir. Dunque mivoglio pur ventilar.,

C cavailVent.come sopra.

2 Oh che soffistica ch’¢ questa qud,
Con quel signore lei fa all’'amore
Contro ogni regola di civilea .

Con quel signore se fo all’amore
Segno che ha merito la mia beltf.

Mir. , -( Ah ah ah ah.

( Let mi fa ridere per verita.
SCEN A XI.
Martufo, edette .

Nin.

.‘

Mar.Il Cagnoletto --Std ancora in letto

Ma Ciel! che diavolo ritrevoqui ! )
Mir. Signor Barone sedete qua .
Mar. Eccomi in sedia con gravitd .

( cava ill/ entaglio étc.
Nin. Col mio signore lei fa all’amore
Contro ogni regola di civiled.
Mar. NO che la cosa non & gustosa .
it
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Donne 2 Lei mi fa ridereah ah ahah.
Mar. Troppo da ridere nd non cistd.

. (partono
SCEN A XIIIL

Putif. poi Stellid. indi Gianf. e Fioretta
da diverse strade .
hic’e qua ? nessun risponde?,

Put. [l padron di voi son’io.
Chi I'oppone al voler mio
Lo sapro ben castigar .

Stel: Chic'¢ qua?nessun risponde?

Son la vostra Baronessa
Ubbiditimi son essa
O rarod..quel che ho da far.
Fior. Ma che chiasse st fa qua!
Gia. Che cagnara si fa qua?
Put. Stellidaura mier padroni
Io per sposa ho da pigliar.
Stel. Mi perdoni, mi perdoni
Putifarre ho da sposar. :
Put. Tu seistolta. Stel. Un pazzo ser®
Io con lel non ci ho che far.
Gia Fio. ( Siete pazzi lui; e lel
Coro ( E chi retta ancor vi da,
- ( partano tutti .
SCENA XIV. :
“Ninetta, e Martufo da scene opposte , poi
Stell. indi Putif. poi tutli a suo tempo ,
e Coro. \
Mar. ra paura , e batticore
Nin. Spiego il passoa pic tremante
(Il .padrone
( La padrona
( Ah di me che ne sara.
Buba vien qua.

o
ho gid d'avante

Stel,

a7

Cosi sfacciata -- Perfida sei
. Co'i fregi miei T LY

E col mio nome--Ti porti qual(aNim.
Nin. Son Baronessa --Non mi seccar .,
Put. Empio ven qud -- E avesti ardire

Vil Martufone --Cosi tradire

Si gran Padrone?

E ilmio carattere qui'simulat ?
Mar. . Son Putifarre --Lasciami star,, .
Gab. SappiNinetta--Ch’io nonison matto

Tecoal Tirolo--L’amere ho fatte -

Se non mi sposi --Mal ti verrd, .
Nin. Che matto amabile-Ch'¢ questo qui,

Mir. Sappi Martufo --Ch’ioson testina
Se non ympalmi »- Mirandolina
Per te un coltello --E’ pronto gid
Mar. Va a pazzarelli -~ Per cariti .-
( Quer capi girali
a6 e (Che avete in testa
Coro ( Unafollja -- Si manifesta
' ( Solo il bastone --La pud sanar .
Nin. lonon badoa una donnetta
Anzi adesso qui un arjetta
Voglio mettermi a cantac.
Stel, Or per esserle molesta
Canto forte anch’io di qua. .
Mir. Canta quella, e canta questa

Anch’io in flotta vo cantar.
Mar.Gab. Mentre canti, un istromente
Put. 3 Fingo anch’io di qui suonat .
Turti ( Cominciamo . .
Coro ( Cominciate S SB S RINTIES
E con gran vivacitd.-
Belando sta nel prato

B2

Nin,
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= La tenéra agnellatta .

Mar.Gab.Gie.3 Zu zu zu zu zu Zu 30

Stel. Furia di vento irato
| Chiusa neglantri freme.
Put. Tu tu tu tu tu tu.
Mir. L’onda del mar che geme
Geme cosi talor .. °
Put. Tito Tito T1 td I'1 to .

Fio. Gia, , Ma qui si canta caspita’

Mar.Put, ¥ Ma c1 vuoi tu mterrmnpere

Nin.Stel. ( Ma questa & inciviltd.

Mir. 3 ( Ma qui si canta’ caspita

| Ma questa & incivilta.

6 ( Da capo, e senza srrepnﬂ

% ( Torniamo a incominciar.

Nin. _, Belando sta nel prato

Mar.” Zu zu &c.

Mir. _ Furia di vento irato

Gab. 2 Tu w &c.

Stel. , L’onda del mar che geme

Pub. ~ T1 To Ti To &c.

Tuttie ( Ma se si canta insieme

Core ( Come cantar si puo.

Stel. Sguajataccia abbi creanza.

Nin. Superbetta non parlar.

Mir. Punird tanta baldanza.

Fio. Tutte due v’ho d’aggiustar,

Tutti-e Coro Ma che chiassi che sussurri
Che fracassi che rumori
Un rimbombo di tamburri
Tanto strepito non fa.

L

Fine dell’ Atto prime.

ATTO IL.

SCENA I.

. Strada .
Mirandolina , e Gabbamando .

Mir. Or chi pensato avrebbe

D1 -qui trovar Martufo,

Vestito i quella forma.
Gab . E la Ninetta

Da finta Baronessa?
Mir. Oh che famosa
Metamorfosi, intante
Quella forestierina va ostentando
Ch-ella sia Stellidaura .
Gab E pur quellaltro
Gradasso , ancor sostiene
Ch"egli sia Putifarre.
Mir lo perd credo :
Che sia 1l Gradasso il vero Capitano.
Gab. Ed 10 Ia forestiera
Dico che si1a la vera Baronessa.
Mir Al governo 1l ricorso hanno avanzato.
Gab. Fu runesso 1l giudizio al mastre diattr,
Mir. Lo 0 ma andiamo un poco
A saper tutto il resto in altro loco. (wiane
SCENA 1L |
Fioretta , e Stellidaura.

Fio. Signnra, m1 stupisco , voi Stellidaura
E quell'audace serva (siete?
Vi fece cosi orribil tradimento?
Non vi stimo una dama

B 3
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ge or non ne fateuna crudel venderta, Mir, Gia se non sbaglio e le1la Baronei;a,?
Stel. Fantesca maleédetta! " | Nin. Se non equiveco
Dall’ assalto de ladri . o (to - = E’lei la Marmottara?
Seppe sortrarsi a tempo,e il'mio sgrignet- = Mir. Mi é stato dettoche vedrem fra poco
SECU pﬂl'tDESi‘Q\FB e_ran']_e scritturﬁeﬂ Terminar malamente un brutto giggg -
Fio. B dunque poi ‘con quelle Nin. E'a me supposto € stato BT,
Seppe I'empia inventar frodi si belle? Che spirito ci vuol per cambiar stato
Al:nen fra noi Villane =&+ == o Mir, Che grazia. Nin. Che talento .
Non si fanno 'raggiri - Mir. Fate largo che vien la Barenessa .

Nin. Correte, chestdiqui la marmottina - ;.

Regna nel mostro cor-la verita
Mir.Dinganni,efdlsita lospecchio ¢ quello.

Cesa che non succede alla citta.

E’ ver che le Villane - ! Nin. Poverina ha perduto il suocervello, "
Son furbe, e tristarelle Per quanto ben ti guarde
Ma assai ne son pia quelle Daver pieta mi fai.
Che sen mnella Citta - . Ma forse guariral
Noi pronte a tutte 1’ ore - * Col fartr ..ben curar.
Parliam senza mistero: - .. Mir. Proprio cosi va detta
E quel-che abbiam nel core Ma c’¢ una differenza
In bocca ancor ci'stas '"L- [ Ch’¢ pazza sua Eccellenza
Ma voi nel volto intanto & . E stenreta a sanar.
Chiamate il riso, e il piranto Nin. Ahk ah ah sk si meschina.
Mischiate il falso, e 1l vero. Mir. Ah ah ah no no carina,
Per gl'uomini imbrogliar.( partono 2 Ah ah cosi per ridere
S C BINGAT olHho LA ol La voglio stuzzicar.
Mirand., indi Ninetta. " . Nin. Certo 1l Barone
Mir, Uell’ardita Ninetta - Io mi figuro
Ancor va passeggiando da signora A te di sposo
Oh Guanto volontieri .. : - La man, dard. |
Ma qua sen vien con fasto, eleggiadria =~ Mir. Da che il Davone
Ingannerebbe chi non sa chi sia. Gia per sicuro
Nin. Ecco . la quel]a pazza . - E'spﬂsu VOSIro - Che ben s1 sa.
Sempre innanzi mi viene,: ' Nin. Qui non v'e dubbio. Mir.Altah,
Se non tace , vedrem le belle scene. Nin. Ecco qud appunto .
Mir. M’ inchino. Mir. Ragazza Sy

Nin. Le son serva . ~ Signora : B 4



,» A inomida mescritti, e qui notati,
., Sian subitoBaroni, e maritatl «
Mgar. (Oh diavolo! che imbroglio D), ..
Nin. Oh poverina me, son rovinatas ..
stel. Eccomi1 destas . i s N vy
Pur. Pronto son’ 10 . ' (mio.
Gia. Taccia ciascun che il grande officio e
Voi signora che foste la prima ad arriva-
‘ ; | : ;(1*'_3; (ﬂ,anﬂ
V5 da voi la domanda incominciare. .
Ditemi,vostra nonna;come mai fu chia-
. (mata?
Nin. (Ah mi trovo davver molto imbroglia-
Non saprei dir.non mi ricordo bene..(ta.)
Gia. Non tante scuse, dirlo ora conviene.

Nin. Si chiam,si chiamd... parmiPandora. .

Gia. Ha preso un grosso sbaglio la signora,
A leisignor,che ranto chiasso,e rumor fa-
(cea? (a Mart.

Mar. Coraggio: ( Sichiamo Pantasilea..

Gia. Ah bitbanti impostori. _
Avanti; tocca a loro miei Signor1.
( a Put. e Stel.

§s¢l. La mia nonna Lucinda fu chiamata .
Put. E Rosalba la mia. - | 1=

Gia. Bravi davvero :
Al gran confronto non vimanca un zero.

Questa & la Baronessa ( acoen.Stel.

E questi ¢ il Gapitano. (ace.Put, Ho, de-

shil e barg plGdretato.

;  Tugeibugiarda. (@ Nia, Etubirbo wal

. Sl e oo matose L(la Put.
Mar. Come! a me tale affrontol- .
Nin. A me tale mnsolenza- - '
Puty Acquietatl poltrone: <[ i

Oh che ti fo morir sotto il bastone .35
Mar. Dunque... Gia. Non v-¢ riparo.
Nin. Ah signora pietd. 3
Mar. Don Purifar perdono. LB VYRR
Stel. Avrai la pena che tispetta,  (a Nin.
Put, P1a fuggir non potrarla mia venderta.
Mar. Ah riparo non v’eé. Scoperto 10 sono.

Signori miel pieta grazie perdono .

Or che si sa da ognuno
Che servitore 10 $0no
Domanda: a voi perdone
La mia bestialita. °
Signora Baronessa
Un po di carita.

Stel: Non s0' di che parlate
Io voglio passegglar .

Mar. ~Signor straccia castell

| Ella mi puo ajutar. -

Put. Va Servo a me ribelle
Non farmi piu alterar.

Mar. In forma liberetur SR
A ‘me sor mastro diat ..

Gia. Tu andrai al remighetur

Io ridero ah ah.
Mar. Servetta lava piatti |
Tal guajo hai fatto tu.

Nin, * Mi affliggo, e tu mi batti

Non tormentarmi piw

Uh uh uh uh uh uh.

Che caso indiavolato

La tuena, e quid lampeggia

Chi sbuffa, e chi passeggia

Chi piange, e chi ridendo

Un caso piu tremendo

Del mio dar non s1pud. (parfono.

Mayr.
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SCENA V,
Mirandolina , ¢ Gabbamondo-.

Mir. D unque & deciso-che la Baronessa
Sia quella forestiera, e Putifarre
Sia i1l Capitan che fa tanto rumore.
Gab. Si cara mia Germana, e laNinetta
Con Martufo son stati via cacciatl .
Mir. E noi che far dobbiamo 2

Giab. Qui si deve inventar nuovo partito:

Per avereio la moglie, e tu 1l marito.

P¥ir. 11 partito & pensato.Andiamo in traccla

Dei due scacciati nostri:antichi amanti
E con un bell'inganno
Ciarlatanesco, € spiritoso io bramo:
Farli nostri ambidue
Ma non sappiamo,. se la Ninetta
Che aspira ad alte i1mprese
Con te si abbasserd. .
Gab. Al dolce nome di marito.
Si abbassa ognil donzella. -
L’utile mai la femmina rifiuta.,
Ed a vantaggio suo sempre 81 muta..
Tutte le femmine .
Con noi si spacclano.
Tante Penelopt
Di castitd ..
Ma se gli capita
Un vago amante
E tutto prodigo
Gl'offre un brillante
Subito subito
Gli punge 1l core
E se lo prendono .
Per clyiltd ans. wah oim

- \;"r -
&

oy
Ah donne donne - Non vi I‘agrzatﬁﬁ
Se vieneil tempo- Che v’invecchiate
E voi1 dovete- Dareagl'amanti
Gioje, e contanti- Per farvi amar:
.pa
HaaSLCUE NGA G (P. ﬂa.nﬂ
Bosco con antrs, e piante Selvaggie isolate
che s’intricano fra esse ad uso dilabe-
rinto . Da una parte discoscesi rupi ,
dove s1 possa discendere. -
.‘N‘Enerrn sola in abite da serva, indi Mnrrufo
in abito di viandante con fagotto inspalla.

1%
Nin. bnlitaria, e meschinella
La Ninetta errando va.
Or ch’e fatta poverella
Ah chi mai l'alloggera !
Se vi ¢ gente che mi sente
Abbia oh- Dio ! d1 me piera .
Ah poveretta me! fra questi orrendi
Selvaggi, e solitarj aspri dirup:
Oh che bel bocconcin sard de lup:!
E cosi che faremo ? .
Signora, Barenessa sbaronata !
Almen fra miei malanniavessi meco
Quellﬁ'a’ltru sciagurato di Martufo
Che rispondesse alquantoal mio lamento
Ma par che un calpestio di la gia sentos
ERa?chi vien di qua?(si ritira fra le piante
Mar. Oime!
.Qui Cl std un Musico ..
Nin. Dico chi ci sta qua?
Mar Ci sto io. .. Nin. Chi & quest’ io ?
?ﬁ:l.ar! Guardami che mi vedi.
Nin, Quanti piedi possiedi?
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Mar. Ne ho due
Meno dell’asino . EE
N;inq. -Martufo? Mar. Nina? -
Nin. Quisei? Mar. Uh come sel ridotta.
Nin. Ah che tu stai comodo.
Mar. Me la volevi ficcare buona pezza?
Nin. E tu a me galantuomo'!
Mar. Ed - or senza moneta
Nina cosa fard ? . - _
Nin. Fara dieta. Mar. Dieta! che dieta !
" Sieguimi. Son'io uomo d'abilitd.
Nin., Ma che faremo ?- s
Mar. In Spagna ho cavalcati
Dei gran Teatr: in musica.
Nin., Tu? Mar. lo.
Nin. Ma in qual carattere?
Mar. Facevo il tira scene
E imparai tanto bene 52
A cantar da soprano, che un passaggio
Lo fo megl’io,che un rosignol di Maggio.
Nin. Quando € questo, tl posso
Accompagnare anch’io da prima donna.
Mar. Dunque alla prova 2
Si conosce il melone , eccomi in' gambe .
Nin. Si; la prova si faccia.
Per te questo mio cor sol vive amante
Io son la tua Dircea.
Mar. Son 10 Timante.
““'Oh dio quanto & diverso
L’immaginar dall’eseguir..
Nin. Oh quanto SR
Pidricca mi credei, siiascondaalmeno
Questo straccio di gonna-agl m_:chl tuol.,
Mar. Ferma'fantescail pi{é , senti. *
Nin, Che* viol R-9iesni saaiy SARElY

L
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Mar. Minestra ti chiedo

Mio dolce sostegno
E fatti anche un .pegno - ..
.~ Per girla a, comprar.,. .
Nin. Ah questo fu il segno
. Che sbriscia mi1 sento
E senza l'argento
Digiuno puoi star.

Mir. Fantesca ben mio.

Nin. Martufo garbato

- (, La fame ¢h’ ho 10

2"( Nessuno non 1’ ha.

( Toglietemi oh deti

( Sta lupa maestra

( Se pane, e minestra

( Non posso mangiar. . _

Mar. Ah ah mi fai ridere davvere

Nin. Ridére ? altro che ridere
Fuori di burla *

Se cantar misentiin vero stile eroice
Ti fo inarcar le ciglia.

Mar. Ma dimmi1 cara figlia
Dove imparasti mai?

Nin. Dove ? baggiane !

La prima mia padrona =

Non era cantatrice ! a lei vicina

Io mi feci maestra . Ho neglorecchi

Venti spartiti Seri, arie, duetti.
oIy Teatro et ek 1 -

Mar. Ma: tu sai legger. poco .

Nin. Oh importa assal, | . - i}
Gia le parole nonsi spiegan mai, .
Orecchio, orecchio,e novita , del resto
Con poco si riesce. '

Si acquista Pmeum;,amici-:'ﬂiﬂl??}ﬁa

2
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?E a forza di pasticci st vivavarti.
Fidati pur di me. Quest’e la via
D’uscir presto d’affanni
E guadagnar zecchini, e pranzi, e cene
Dalla gente sciocca . ( bocca.
Mar. Ah basta basta mi vienl’acqua alla
Ma dimm: tu non burl:?
Nin. Che burlare?
Alle prove. Senti, € stupisct.
Figurati la scena
In Tebe,in Argo in Troja.slin Troja
Tu sel Puroi
Mar. Pirro !
Nin. Pirro. Andromaca son io.
Mar. Andromaca!
Nin. Si Andromaca. Ma zitto, esenti. _
Nin. Ah crudo mostro -
Ah nero mostro di crudelta,
Dov’e il mio figlio
Astianatte dov' e?
Tu 1’ uccidest, ah barbaro.
Mar. Che fai. |
Nin. Ah bestia non vedi che deliro
Avanti; ah dove ahimeé dove m’aggiro -
Quai tenebre son queste |
Vi ravviso o funeste
Orride vie dellerebn dolente
Disperata plangente
Vi chiedo i1l figlio mio (tera.
Astianatre ove se,non nspondz P et ecce-
E qui cade il Rondo
Con cori senza cori,
Con pugnalr , caten’
In somma ecco il Rondd:
Senti cosi raggiona inviperits

A

Nin.

Mar.

Nin,

Mar-

Mar.

Nin.

Mar.

Nin,

Andromacg, furente
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Pirro che passeggia, e non la sente.,
Quelle pupille tenere

Che brillano d’amore

Vedran d1 questo core

Candida ognor la fe.

Mar. Che candida che fe?

Andromaca e f{urente.
( Tu nen capisct niente
Ci1 vuole 1l chiaro scuro
L'effetto piu sicuro
2 ( E rtutta novita !

( Andiamo pur va bene

( Sard quel che sard.

( E’turta novita.

Ecco 1l cantabile- Grazioso, e tenero
Che a Pirro | anima - Scuoter dovra,
No noquel lampo - Non da terrore
La paceal core - Rlpurteﬂ
Brava bravissima Che bel cantabile
Va come un fulmine - Per verita.
Ma Pirro dove sra ?

Ah Pirro eccolo qua,

Io t’offro In questo petto
Lo sposo difensor .

Oh che delizia !

( Oh che bei voli
Tu m1 consoli

( Mi fa1 stupir.

Tu solo o perfido
( Sarar la vittima
( D'un implacabile
( Giusto furor.

L)



i SCENA Vil

Stellidaura , Fioretta, e Coro di Villani .

Coro Vien-i luna vieni stella

Questi boschi a illuminar.
Baronessa la piu belia
Come questa non si da.
Stel. Or che mitrovo con lo sposoaccanto
De’miei vassalli mié pin gratoil canto.,
Fio Siam qui venut 1n traccia
Per trovarquella coppia scellerata
Chesen fugge raminga , e sverge gnata.
Stel. Ho inteso dalla gente del aese
Che per questa campagna
Sconosciuta s1 aggira .

Fio. Quelli due Tirolest S
Vannointorno di qué per rintracciarls

Dove con arte bramano

Impaimarli ambi due.
srel. E in che maniera?®
Fjo. Una trama bellissima,

Hanno di ‘g1d pensato .

Per questi nascondigli

Vestitoda Dio bacco 1l Saltimbanco

E |a sorella sua da dea Minerva

La Ninetta, ed 1l ‘Martufo

In mezzo s1 porranno |

E cosi a modo loro 'imbreglieranno.
Stel: Dunque giriam qui1ntorno

Per far parteanche voi diquesta.scend.
Fio. Mio padre, del dio Bacco

Fingera della porta esser guardiano:

E della dea Minerva ilCgpitano.(partono

8.CENA VILL

Ninetta sola..

Nin. Puvere trame mie tutte perdute,
Ma v’edi peggioancor!daunamnua amica
Saputo hoin quest’istante 4
Che una terribil burla han superato
Onde togliermi ancor Martufo amato
Ma: faro in tal maniera
Che resteran burlati.

Abitt, gioje, e gentl
La caraamica gia miha separato!  «(to
Vedran chison!vedran che in un momen-
Pone a tutto riparo il mio ralento.
(via.
S GE N A (LX:

Martufo solo .

Mﬂr.Sa lva salva ho veduta molta gente
Venir per quella valle |
E tfuggito son semprea gambe inspalle,
Ma Ninerta dov’e 2. ochime fra queste
Querciee selvagg: ed orridi dirupi
Chi mai la;pud trovar ? cerco , ricerco’
Non s0 dove mi vada
Cresce il timor, e perderd la strada.( via
Si GuE NsA X,
Putifarre , Gianfabrizio travestiti, indi
Mariufo .

Pu.!.Che gran bella: pensata
Ha fatto Gabbamondo:
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Ce ne vorremo far delle risate.

Gia. Gran cose hanno pensato
Questi due forestieri: bello al certo,
Seappunto riuscird, sara il concerto,

Put. Ma chi giunge di la?

Gia Chi vien qui appresso?

Bisogna porre in opra la mia parte.
Put. 1l guardiad della dea fingo con arte.
Mar. Dove solo ohime m’aggiro

Sorge in ciel la notte oscura
E di gelida paura ¥
Cinta in petto il cor mi sta.

Put. Chi s1 appressa 2

Mar. Chi st appressa?

Gia. Chi va Ia?

Mapr. Chi va la?

3 Chi vocifera di qua .

Put. Ehi,

Gia, Eh!.
( Quel che risponde
( Sara un eco in veritd.

Put. QOla ola tfermate J ok
Ch: siete ? ove s1 va?

Gia. Se il passo piu avanzate
Gran mal vi aspetterd'!

Mar, ~ Chi siete che gridate
Parlate in carita.

Put. Son custode di Minerva
Guardian della sua Corte
E ciascuno & reo di morte
Chi ebbe ardir di venir qua.

Gin. - Son Portiero . e segretario
Di Dio bacco ubriacone
E restar deve prigione

T T e

B

-
E

g
ﬁ-‘r.:‘:‘."'ﬂ'."-'- '

Chi qui ardi d; camminar , £
Mat, fBruttu_annunzin ¢ questo qua.
2 2 | Poverin tremando sta )

SCEN A XL
Srefffrfaum,-Ffﬂrerta, e dettr .

Ste. Z!Etz, zittl, che qui viene
Gia Minerva strepitando
Gira il scudo, vibra j] brando

‘ Per volersi vendicar ,

Fio, Non parlate che g1a in fretta
Qui vien Bacco pien di vino
Senza dubbio vuol venderra
L’ ubriaca deitd

Mar. (La mia testa poveretta
Io non s6 dove mi sta . )

@ 4 Una burla pia perferta
Non si ¢ data, e non sidi,

SCENA XIL

[ .
.S'eg{mm alla Guerriera , al suono dj Milita-
'L Strumenti portano.in mezzo Mirando-
line vestita alla Guerriera con asta, e

scude rappresentando la Dea Minerva ,
[ (fﬁ‘f.t!' . i

Mir.Chi ardl qui penere
Audace il piede =
Proverd 1'impeto
Del mio furor,

Snn_la. Dea Pallade
Ciascun mi vede
Or-tutta collera



o4 :
Ce ne vorremo far delle risate.,

Gia. Gran cose hanno pensato

Questi due forestieri: bello al certo,

Seappunto riuscird, sara il concerto,
Put. Ma chi giunge di la?

Gia Chi vien qui appresso?

Bisogna porre in opra la nma parte.
Put. 1l guardiad della dea ﬁr{gu con arte.
Mar. Dove solo ohime& m’aggiro

Sorge in ciel la notte oscura
E di gelidda paura 9T
Cinta in petter il cor mi sta.
Put. Chi s1 appressa ?
Mar. Chi s1 appressa?
Gia. Chi va la?2
Mar, Chit va la? ‘
3 Chi vocifera di qua »
Put. Ehi,
Gia., Ehi. _
( Quel che risponde
( Sara un eco In verita.

L] L] ¥ 45 1
Chi qui ardi di camminar .

Mat. Brutto annunzio & questo qua.
2 2 | Poverin tremando sta . )

SCENA XI
Stellidaura,, Fioretta, e dett; .

B s g o i et PR

Ste. Zitti, zitti, che qui viene
Gia Minerva strepitando
Gira il scudo, vibra j] brando
Per volersi vendicar .

Fio, Non parlate che g1a in fretta
Qui vien Bacco pien di vino
Senza dubbio vuol vendetra
L’ ubriaca deiti .

Mar. (La mia testa poveretta
lo non 86 dove mi std.)
@ 4 Una burla pitt pecferta
Non si & data, e non sjdx,

SCENA XIL

i
T

Put, Ola ola fermate g
Ch: siete ? ove si va?

Gia. Se il passo pii avanzate

| Gran mial vi aspetterd'!

Muar, ~ Chi siete che gridate
Parlate in caritél.:

Put. Son custode di Minerva
Guardian della sua Corte
E ciascuno e reo di morte:
Chi ebbe ardir di venir qua.

Gin.  Son Portiero . e segretario
Di Dio bacco ubriacone:
E restar deve prigione

Seguaci alla Guerriera , al suono di Mjlita-
L Strumenti portano.in mezzo Mirando-
lina vestita alla Guerriera con asta, e

scuds rappresentando la Dea Minerva ,
e detti. '

MEr-Chi ardl qui penere
Audace il picge i
Proverd I'impeto
~ Del mio furor.

| Son la Dea Pallade

.-f Ciascun mi vede

3

| Or-tutta collera



4 Or tutto amare. ;.
o 4 Signora Dea « nu
Quest’ arrogante
Fua quel birbante
Fu 1l mancator.

Mar. Io nulla ho fatte
Cari Signor.
a 4 Non parlar matto

Ta;i in. malor .

Mir.. Ma che vago, gbel_rsen}biante

Sono amante io gid dite.
Mar. B’ un effectostravagante

" Della vostra gran merce .

Mir. A Minerva da la mano.
Mar. Lei malerba vada piano.

Che Ninetta ho da sposar. |
Mir. Dov’ & Bacco 1l mio germano !

( chiema alla scent
Tutti Ecco Bacco vien 41 la.

SCENA XIIL

Gabbamondo vestito da Bucco 17 mezz0 @
sei Baccanti , che suonano varj
strumenti, e detti,

Gab.G jovinottl che fate n}l’m_nure
Deh bevete di *Bacco 11‘ hqutgre
‘ co contenti vi fa.
o gil‘B'ac ( Mar. ricusa bere
Tutti Bevi, 0 morl marito giﬁ sel . ;
Mar. Ma Ninetta, che pol n.h'.g da far®
Gab. Per mia sposa fra uomini, € Det
Tu la devi ora qui dichiarar,
Mar. Questa € truffa perdoni un p0 ler.

§

AT

. Mir.

- Gab.

. Nin.

.0 Tutt]

Tutt;

4 . 42. :
Tutti Dunque mori che bene ti sta.
Mar. Pilano, adagio, signor si fara . -
Tuttt

Ma che suoni si senton di li ?
SCEN A X1V,

Alsuono di maestose marcia, esce Ninetta

vestita leggiadramente da Dea Giunone,
accompagnata dasei del suo seguito .

Nin [a dico: fate piazza
De gran Numi alla Regina,
Son Errica, ardita, ¢ pazza
M1 ha ciascun da rispettar.
Ch’altra istoria & questa qua?
Dite un pod qui che si fa ¢ -
La dea Pallade qui tratta
Quel Martufo di sposar .
La dea Pallade & una pazza
Quel Martufo mio sara.
Ma se s1 altera un rantino
Vedrai Pallade che fa.
Vedrai Bacco pien di vino
Che vendetta qui fara . .
M1 sembrate wan svegliarino
Col continuo tintinnar,
Si sappia in piazza
Chi ¢ quella diva
E'una ragazza
D1 senno priva
Mirandolina
Chiamar s fa,
L*ha indovinata
Per verita .

Tutti
‘Nin.

N fn;

Put,

Nin, Si sappig al mondo



Chi ¢ quel Dro Bacco .
E’ Gabbamondo
Quel gran vigliacco
Che tutto tenra
Ma nulla fa.
Tutti. Oh che diavola
E’ questa qua,
Nin. Se promettete
Darmi 1l perdono
Dird chi sono
Con veritd.
Stel.Put.2 T1 perdoniamo
Puoi si parlar.
Nin. Sono Ninetta
Quest’ho inventato
Per vendicarmr
Di questi qud. ( ac. Mir.e Gab.
Tutti Or si gran femmina
Ti puoi chiamar.
Put. Dungue ailegrissimi
Tra balli, € vino
Un gran festino
Corriamo a far.
Tutti Andiam prontissimi
Tutt1 a ballar.
Si tra balli, e tra suoni vivaci |
& ubbilando vogliam sempre star. |
“In fra brindisi allegri, e loquaci
Che fracasso vogliam noi far.
Contradanze cosi balleremo
Lara lara la lera la la .
E ubriachi se poi diverremo
Gran risate facciam risuonars.
Fine del Dramma.
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